
5.56MMX45 NATO BOLT CARRIER GROUP FOR AR-15 - 5.56 BCG
W/9310 BOLT NO LOGO BLACK NITRIDE FOR AR-15

This high quality bolt carrier group is a valuable addition to your AR15 build.
11.52 oz. 5.56 CHROME LINED PHOSPHATE BCG: Available with or without “A”
Logo M16-cut carrier Machined from 8620 steel Carrier has forward assist
serrations Mil-Spec phosphate coating Properly staked gas key Chrome lined gas
key and bolt channel 5.56 Bolt is machined from Carpenter 158 tool steel Shot
peened HPT tested/MPI marked Black o-ring insert on extractor High quality BCG
5.56 NICKEL BORON BCG No Aero 'A' Logo Machined from 8620 Tool Steel
(Carrier) and 9310 Steel (Bolt) Carrier has forward assist serrations Shrouded
firing pin Nickel Boron Coating inside and out (Bolt, Carrier, and Gas Key) Forged
Mil-Spec gas key attached with Grade 8 hardware and Properly staked. 5.56 Bolt
is shot Peened and MPI Mil-Spec Extractor Spring, black extractor insert, Viton
O-Ring Tool Steel Extractor High quality BCG 5.56 BLACK NITRIDE BCG With or
Without Aero 'A' Logo M16-cut carrier Machined from 8620 Tool Steel (Carrier)
and 9310 Steel (Bolt) Carrier has forward assist serrations Black Nitride Finish -
advanced lower friction coating that minimizes the need for lubricants and
cleaning Properly staked gas key Shot peened

Attributes

Name: 5.56 BCG W/9310 BOLT NO LOGO BLACK NITRIDE FOR AR-15
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 430103072
Mfr. No.: APRH100616C
Cartridge: 5.56 x 45
Finish: Nitride
Make: AR-15
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 279mm
UPC: 840014606245

Item details

Made in USA 
US export classification: I(g)
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Sicherheitshinweise für die 5.56MMX45 NATO BOLT
CARRIER GROUP FÜR AR15

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die 5.56MMX45 NATO Bolt Carrier Group (BCG) für AR15. Diese
Anleitung soll Ihnen helfen, sicher mit diesem Produkt umzugehen und die besten Praktiken für Installation, Nutzung
und Entsorgung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedürftigen Personen fern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Beachten Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Nutzung von
Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während Sie mit
der Waffe umgehen.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand ist, bis Sie bereit sind, sie zu benutzen.
Halten Sie den Finger vom Abzug, bis Sie bereit sind, zu schießen.
Vergewissern Sie sich, dass der Bereich um Sie herum sicher ist, bevor Sie schießen.
Vermeiden Sie es, die Waffe auf Menschen oder Tiere zu richten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie die alte Bolt Carrier Group gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie die neue 5.56MMX45 NATO BCG vorsichtig in den Empfänger ein.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile richtig sitzen und fest verbunden sind.
Überprüfen Sie die Funktionalität des GasSchlüssels und des Bolzenkanals.

Nutzung:

Laden Sie die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Führen Sie eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass die BCG ordnungsgemäß
funktioniert.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen für die BCG.
Reinigen Sie die BCG regelmäßig, um eine optimale Leistung zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Überprüfen Sie, ob Teile recycelbar sind, und entsorgen Sie sie entsprechend.
Lagern Sie das Produkt nicht an einem feuchten oder extrem heißen Ort, um Schäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Anfragen zur Produktsicherheit an die zuständigen
Behörden zu richten.

Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, Ihnen zu helfen, die 5.56MMX45 NATO BCG sicher zu verwenden.
Ihre Sicherheit hat oberste Priorität, und wir empfehlen Ihnen, diese Richtlinien sorgfältig zu befolgen.
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Safety Instruction Guide for 5.56MMX45 NATO Bolt
Carrier Group for AR15

Introduction
Thank you for choosing the 5.56MMX45 NATO Bolt Carrier Group for your AR15. This product is designed to
enhance the performance of your firearm. However, it is essential to follow safety guidelines to ensure safe usage
and compliance with regulations. This guide provides important safety information, installation instructions, and
disposal guidelines to help you use this product responsibly.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that you are familiar with the operation of your AR15 and any associated components before use.
Store the bolt carrier group and all firearms in a secure location, out of reach of children and unauthorized
users.
Inspect the bolt carrier group for any damage or wear before installation and use.
Use only compatible ammunition with your AR15 and this bolt carrier group.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and ownership.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when handling firearms.
Do not modify the bolt carrier group or any part of your firearm without consulting a qualified gunsmith.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction when loading or unloading.
Be aware of your surroundings and ensure a clear and safe shooting area.
Do not engage in shooting activities while under the influence of drugs or alcohol.
If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified technician.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing bolt carrier group from the firearm according to the manufacturer’s instructions.
Carefully insert the new 5.56MMX45 NATO Bolt Carrier Group into the receiver.
Ensure that the bolt is properly locked in place and that all components are seated correctly.
Reassemble any additional components as necessary, following the manufacturer’s guidelines.

Usage

Load your AR15 with compatible 5.56mm ammunition.
Engage the safety mechanism before loading or unloading the firearm.
Once ready to fire, disengage the safety and aim at the intended target.
After use, ensure that the firearm is unloaded and cleaned according to the manufacturer’s
recommendations.

Disposal Instructions
Dispose of the bolt carrier group and any associated components in accordance with local regulations.
Do not dispose of firearms or firearm components in regular household waste.
Contact local authorities or waste management services for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety concerns, product performance, or additional support, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product. It is essential to have a reliable point of contact for
any safetyrelated questions or issues.



By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your 5.56MMX45 NATO Bolt
Carrier Group for AR15. Always prioritize safety and compliance with regulations to protect yourself and others.
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Guide de sécurité pour le groupe de porteboulons
5.56MMX45 NATO pour AR15

Introduction
Merci d'avoir choisi le groupe de porteboulons 5.56MMX45 NATO pour AR15. Ce produit est conçu pour améliorer la
performance de votre construction AR15. Afin de garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Ne modifiez pas le groupe de porteboulons. Toute modification peut entraîner des risques de sécurité.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommage.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Utilisez des équipements de protection individuelle appropriés lors de l'installation ou de l'utilisation.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Manipulation sécurisée:
Portez des gants lors de la manipulation pour éviter les coupures.
Évitez tout contact avec des surfaces chaudes ou des pièces en mouvement.

Utilisation de l'AR15:
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le groupe de porteboulons.
Ne tirez jamais avec une arme qui présente des signes de dommages visibles.

Environnement de tir:
Utilisez le produit uniquement dans des zones de tir autorisées et sécurisées.
Respectez toujours les règles de sécurité en matière de tir.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation:

Assurezvous que l'AR15 est déchargé.
Retirez le groupe de porteboulons existant si applicable.
Installez le nouveau groupe de porteboulons en suivant les instructions du fabricant.
Vérifiez que le porteboulon est correctement fixé et sécurisé.

Utilisation:

Effectuez un contrôle de sécurité avant chaque utilisation.
Utilisez des munitions conformes aux spécifications du produit.
Suivez les procédures de tir sécurisées à tout moment.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des équipements d'armement et des pièces d'armes à
feu.
Contactez un centre de recyclage approprié pour vous débarrasser des composants en toute sécurité.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact
approprié dans votre pays de résidence.

Conclusion



Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces lignes directrices, vous pouvez profiter de votre groupe de
porteboulons 5.56MMX45 NATO pour AR15 en toute sécurité. N'oubliez pas de rester informé sur les mises à jour
de sécurité et les rappels via les plateformes officielles.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Gruppo di
Carrier per Otturatore 5.56MMX45 NATO

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il gruppo di carrier per otturatore 5.56MMX45 NATO, progettato
per l'uso con AR15. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del
prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il gruppo di carrier per otturatore.
Non modificare il prodotto in alcun modo.
Segui le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme di temperatura o umidità.
Verifica che il gas key sia correttamente fissato prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Lavora in un'area ben illuminata e sicura.

Installazione:

Rimuovi il gruppo di carrier esistente dall'AR15.
Inserisci il nuovo gruppo di carrier per otturatore nel ricevitore dell'arma.
Assicurati che il carrier sia ben allineato e fissato correttamente.
Controlla che il gas key sia ben attaccato e non presenti segni di usura.

Uso:

Carica l'arma secondo le istruzioni del produttore.
Esegui un controllo finale per assicurarti che tutto sia in ordine prima di utilizzare l'arma.

Manutenzione:

Pulisci regolarmente il gruppo di carrier per otturatore secondo le istruzioni del produttore.
Controlla periodicamente il prodotto per segni di usura o danni.

Istruzioni per il Disposizione
Segui le normative locali per la corretta disposizione del prodotto e dei materiali di imballaggio.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se ci sono programmi di riciclaggio disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altri dettagli pertinenti a portata di mano.

Questa guida è stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del gruppo di carrier per otturatore
5.56MMX45 NATO. Segui attentamente queste istruzioni e mantieni sempre la sicurezza come priorità.
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Säkerhetsinstruktioner för 5.56MMX45 NATO BOLT
CARRIER GROUP FÖR AR15

Introduktion
Tack för att du valt 5.56MMX45 NATO Bolt Carrier Group för din AR15. Denna produkt är designad för att ge hög
prestanda och tillförlitlighet. För att säkerställa säker användning och långvarig funktionalitet, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid produktens manual innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Använd produkten endast som avsett och följ tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för eventuella skador innan användning.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar eller använder din AR15.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du installerar eller tar bort bolt carrier group.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Använd endast kompatibla delar och tillbehör för din AR15.
Följ MilSpec standarder för installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Bolt Carrier Group:

Se till att vapnet är oladdat.
Ta bort det gamla bolt carrier group om det finns.
Placera det nya bolt carrier group i vapnets mottagare.
Se till att det sitter ordentligt på plats.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade och i gott skick.

Användning av produkten:

Ladda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Följ säkerhetsprotokoll vid skjutning.
Efter användning, rengör och inspektera bolt carrier group för skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten bör följa lokala och nationella miljölagar.
Om produkten eller delar av den är skadade, se till att de hanteras som farligt avfall.
Kontakta lokala myndigheter för vägledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för att få bästa möjliga support.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din 5.56MMX45
NATO Bolt Carrier Group för AR15. Tack för att du tar din säkerhet på allvar!
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Bezpečnostní pokyny pro uživatele

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili skupinu nosiče závorníku 5.56MMX45 NATO pro AR15. Tento produkt byl navržen
tak, aby splňoval vysoké standardy kvality a bezpečnosti. Prosím, věnujte pozornost následujícím bezpečnostním
pokynům, abyste zajistili bezpečné používání a manipulaci s tímto výrobkem.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze pro určené účely.
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny platné zákony a předpisy.
Pravidelně kontrolujte produkt na možné poškození nebo opotřebení.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je nosič závorníku správně namontován a zajištěn.
Používejte pouze doporučené střelivo (5.56 x 45 NATO) v souladu s pokyny výrobce.
Při manipulaci s produktem noste ochranné brýle a ochranu sluchu.
Nikdy nesměřujte hlaveň zbraně na sebe nebo na jiné osoby.
Při čištění a údržbě produktu dodržujte všechny pokyny výrobce.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je zbraň vypnutá a prázdná.
Opatrně vložte nosič závorníku do zbraně podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je nosič správně umístěn a zajištěn.

Používání:

Před každým výstřelem se ujistěte, že je zbraň v bezpečném stavu.
Po každém použití důkladně vyčistěte nosič závorníku a zbraň.
Pravidelně kontrolujte funkčnost a opotřebení nosiče závorníku.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Nebezpečné materiály a součásti likvidujte v souladu s platnými zákony.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Všechny
produkty musí mít kontaktní údaje pro bezpečnostní dotazy v rámci EU.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našeho produktu. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


